“Lightning In Area” Advisory

When lightning is in the area or imminent, the Starters will sound the alarm - one continuous blast
of the siren, between the hours of 0700 and 1730 —. All golfers and staff should proceed to the
closest shelter.

Shelters are located as follows at 5/8 North, 7/12/13 North, 14/15 North, 3/6 South, 13/14 South, and
17 on both North and South.

Two undulating blasts of the siren will signal resumption of play. Golfers may then proceed to
their respective holes and resume play and staff may return to work. Also, when the lightning has
cleared the area, the Marshals will patrol both courses to ensure an orderly restart of play and to
report any damage.

If the weather does not clear until after the Starters have left the courses at 1730, the siren will not
blast again and it is up to the discretion of players as to when it is safe for them to resume play.

In the event the lightning has passed and the course is unplayable due to water, the marshals will
notify all players. Players may then leave the courses until playing conditions warrant resumption of

play.

If the courses are expected to remain closed for the day, the marshal will ensure both courses are
cleared, and ‘course closed’ signs are posted on both 1% tees. Staff will report to their supervisor
should this occur.

Avertissement en cas de foudre

Lorsque la foudre se manifeste dans la région ou quand elle est imminente, les préposés aux
départs sonneront I'alarme - un long sifflement continu de la siréne, entre les heures de 0700 et 1730
—.Tous les golfeurs et tout le personnel doivent alors se rendre a 'abri le plus proche.

Ces abris se trouvent aux points 5/8 nord, 7/12/13 nord, 14/15 nord, 3/6 sud, 13/14 sud et 17 nord et
sud.

Deux sifflements ondulants de la siréne signaleront la reprise du jeu. Les golfeurs peuvent alors
revenir a leurs trous respectifs et reprendre leur jeu et le personnel peut revenir au travail. De plus
lorsque la foudre a quitté le secteur, les shérifs patrouilleront les deux parcours pour assurer une
reprise du jeu ordonnée et pour rapporter tous dommages.

Si l'orage ne s’éloigne pas de la région avant que les préposés aux départs quittent leur poste a
17h30, la siréne ne se fera plus entendre et les joueurs devront alors déterminer a leur discrétion
quand il sera sécuritaire de reprendre le jeu

Advenant que, aprés le passage de l'orage, le terrain soit trop mouillé pour permettre le jeu, les
shérifss en aviseront tous les golfeurs. Ceux-ci peuvent alors quitter les terrains jusqu’a ce que I'état
du terrain permette la reprise du golf.

Si I'on prévoit que les terrains demeureront fermés pendant tout le reste de la journée, les shérifs
s’assureront que les deux terrains sont déserts et que les affiches « Parcours fermé » sont installées
sur le premier tertre de départ des deux parcours. Le personnel se rapporta a son ou sa
superviseur(e) si pareille situation survient.



